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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 964/2004,

annettu 13 piivind toukokuuta 2004,

tuonnin kiinteisti arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmien ja vihannesten tuontijirjestelmin
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 21 paivina
joulukuuta 1994  annetun komission asetuksen  (EY)
Nio 3223/94("), ja erityisesti sen 4 artiklan 1 kohdan,

sekid katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EY) N:o 322394 sdddetddn Uruguayn kier-
roksen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten mu-
kaisesti komission vahvistamista kolmansien maiden
tuonnin kiinteiden arvojen perusteista liitteissd mddritel-
tavien tuotteiden ja ajanjaksojen osalta.

(2)  Edelli mainittujen perusteiden mukaisesti tuonnin kiin-
tedt arvot on vahvistettava timan asetuksen liitteessd esi-
tetylle tasolle,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:
1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 3223/94 4 artiklassa tarkoitetut tuonnin
kiintedt arvot vahvistetaan liitteessd olevassa taulukossa merki-
tylld tavalla.

2 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan 14 piivind toukokuuta 2004.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand toukokuuta 2004.

(") EYVL L 337, 24.12.1994, s. 66. Asetus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1947/2002 (EYVL L 299,
1.11.2002, s. 17).

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRIGUEZ
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LIITE

Tuonnin Kkiinteisti arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi 13 piivini touko-
kuuta 2004 annettuun komission asetukseen

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmannen maan koodi () Tuonnin kiinted arvo

0702 00 00 052 99,2
204 63,9

212 89,5

999 84,2

0707 00 05 052 99,4
096 79,8

999 89,6

0709 90 70 052 96,3
204 51,3

999 73,8

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 36,9
204 43,8

220 40,3

388 70,2

400 38,0

624 58,7

999 48,0

0805 50 10 388 67,1
528 57,8

999 62,5

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 81,1
400 110,7

404 89,4

508 56,6

512 78,6

524 751

528 65,0

720 85,5

804 106,5

999 83,2

(") Komission asetuksessa (EY) N:o 2081/2003 (EYVL L 313, 28.11.2003, s. 11) vahvistettu maanimikkeistd. Koodi "999” tarkoittaa
"muuta alkuperdd”.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 965/2004,

annettu 13 piivind toukokuuta 2004,

asetuksen (EY) N:o 2314/2003 muuttamisesta osittaisten tarjouskilpailujen, jotka on avattu Saksan
interventioelimen hallussa olevan rukiin myymiseksi uudelleen sisimarkkinoilla, tarjousten esitti-
misti koskevan miiriajan osalta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestd markkinajarjestelystd 30
pdivind kesdkuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 1766/92 ("), ja erityisesti sen 5 artiklan,

sekid katsoo seuraavaa:

(1)  Pysyvédn tarjouskilpailun avaamisesta Saksan interventio-
elimen hallussa olevan rukiin myymiseksi uudelleen yh-
teison markkinoilla 29 péivand joulukuuta 2003 anne-
tussa komission asetuksessa (EY) N:o 23142003 () sdi-
detddn, ettd osittaisiin tarjouskilpailuihin tarkoitettujen
tarjousten esittimisen madrdaika paittyy kunkin viikon
torstaina.

(2) On tarpeen poistaa osittainen tarjouskilpailu, jossa
tarjousten esittimisen mdadrdaika pddttyy 10 pdivinid ke-
sakuuta 2004, koska kyseinen pdivd on Saksassa yleinen
vapaapadiva.

(3)  Sen vuoksi on syytd muuttaa asetus (EY) N:o 2314/2003.

(4)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat viljan hallin-
tokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:
1 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 2314/2003 4 artiklan 1 kohdan
toinen alakohta seuraavasti:

"Osittaisiin tarjouskilpailuihin tarkoitettujen tarjousten esittd-
misen mdadrdaika pddttyy kunkin viikon torstaina kello 9.00
(Brysselin aikaa) lukuun ottamatta 20 pdivad toukokuuta ja
10 péivdd kesikuuta 2004.”

2 artikla

Tami asetus tulee voimaan piivind, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand toukokuuta 2004.

() EYVL L 181, 1.7.1992, s. 21. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1104/2003 (EUVL L 158, 27.6.2003,
s. 1).

(3 EUVLL 342, 30.12.2003, s. 32. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 718/2004 (EUVL L 111, 17.4.2004,
s. 36).

Komission puolesta
Franz FISCHLER
Komission jdsen
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 966/2004,

annettu 13 piivini toukokuuta 2004,

melassin 14 piivisti toukokuuta 2004 sovellettavien edustavien hintojen ja lisituontitullien vahvis-
tamisesta sokerialalla

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon sokerialan yhteisestd markkinajarjestelysta 19
pdivind kesdkuuta 2001 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1260/2001 (') ja erityisesti sen 24 artiklan 4 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Melassin tuontia sokerialalla koskevista yksityiskohtaisista
soveltamissddnnoistd ja asetuksen (ETY) N:o 785/68
muuttamisesta 23 pdivind kesikuuta 1995 annetussa ko-
mission asetuksessa (EY) N:o 1422/95 (3 sdddetddn, ettd
edustavana hintana pidetddn komission asetuksen (ETY)
N:o 785/68 (?), sellaisena kuin se on muutettuna asetuk-
sella (EY) N:o 1422/95, vahvistettua melassin cif-tuonti-
hintaa. Kyseinen hinta vahvistetaan asetuksen (ETY) N:o
785/68 1 artiklassa madritellylle vakiolaadulle.

() Edustavia hintoja vahvistettaessa huomioon on otettava
kaikki asetuksen (ETY) N:o 785/68 3 artiklassa saddetyt
tiedot, lukuun ottamatta kyseisen asetuksen 4 artiklassa
saddettyja tapauksia, ja tarvittaessa hinnat voidaan vahvis-
taa asetuksen (ETY) N:o 785/68 7 artiklassa sdddetyn
menetelmdn mukaisesti.

(3)  Jotta voitaisiin mukauttaa muuhun kuin vakiolaatuun liit-
tyvd hinta, hintoja on syytd nostaa tai laskea tarjotun
melassin laadun mukaan asetuksen (ETY) N:o 785/68 6
artiklan mukaisesti.

)

Jos kyseessd olevan tuotteen kaynnistyshinta ja edustava
hinta eroavat toisistaan, tuonnille olisi vahvistettava lisi-
tuontitulleja asetuksen (EY) N:o 1422/95 3 artiklassa tar-
koitetuin edellytyksin. Jos tuontitullien kantaminen sus-
pendoidaan asetuksen (EY) N:o 1422/95 5 artiklan mu-
kaisesti, ndille tulleille olisi vahvistettava tietyt méarit.

On syyti vahvistaa kyseisten tuotteiden edustavat hinnat
ja lisatuontitullit asetuksen (EY) N:o 1422/95 1 artiklan 2
kohdan ja 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat sokerin hal-
lintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1422/95 1 artiklassa tarkoitettujen tuottei-
den edustavat hinnat ja lisituontitullit vahvistetaan liitteessa.

2 artikla

Tami asetus tulee voimaan 14 piivind toukokuuta 2004.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 13 pdivana toukokuuta 2004.

() EYVL 178, 30.6.2001, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 39/2004 (EUVL L 6,
10.1.2004, s. 16).

(3 EYVL L 141, 24.6.1995, s. 12, asetus sellaisena kuin se on muu-
tettuna asetuksella (EY) N:o 79/2003 (EYVL L 13, 18.1.2003, s. 4).

() EYVL L 145, 27.6.1968, s. 12, asetus sellaisena kuin se on muu-
tettuna asetuksella (EY) N:o 1422/1995 (EYVL L 141, 24.6.1995,
s. 12).

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRIGUEZ
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LIITE

Melassin 14 piivisti toukokuuta 2004 sovellettavat edustavat hinnat ja lisituontitullit sokerialalla

(euroa)

CN-koodi

Edustava hinta 100 netto-
kilogrammalta kyseistd
tuotetta

Lisatulli 100 nettokilo-
grammalta kyseistd tuo-

Asetuksen (EY) N:o 1422/95 5 artiklassa tar-
koitetun suspendoimisen vuoksi tuonnissa so-

vellettava tulli 100 nettokilogrammalta kyseisti
tetta
tuotetta (1)
170310 00 (%) 8,35 — 0
1703 90 00 (3 9,90 0
0

Timd médrd korvaa, asetuksen (EY) N:o 1422/95 5 artiklan mukaisesti, niille tuotteille vahvistetun yhteisen tullitariffin tullin.

() Vahvistetaan asetuksen (ETY) N:o 785/68, sellaisena kuin se on muutettuna, 1 artiklassa madritellylle vakiolaadulle.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 967/2004,

annettu 13 piivini toukokuuta 2004,

sellaisenaan vietivin valkoisen sokerin ja raakasokerin vientitukien vahvistamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon sokerialan yhteisestd markkinajarjestelystd 19
pdivind kesdkuuta 2001 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1260/2001 (') ja erityisesti sen 27 artiklan 5 kohdan toisen
alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

1

Asetuksen (EY) N:o 1260/2001 27 artiklan nojalla mai-
nitun asetuksen 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tar-
koitettuja tuotteita koskevien maailmanmarkkinoiden no-
teerausten tai hintojen ja kyseisten tuotteiden yhteison
hintojen vilinen erotus voidaan korvata vientituella.

Asetuksen (EY) N:o 1260/2001 mukaan denaturoimatto-
man ja sellaisenaan viedyn valkoisen sokerin ja raakaso-
kerin tukea vahvistettaessa on otettava huomioon yh-
teison ja maailman sokerimarkkinoiden tilanne ja erityi-
sesti mainitun asetuksen 28 artiklassa tarkoitetut hinnat
ja kustannukset. Saman artiklan mukaisesti olisi myds

otettava huomioon suunniteltuun vientiin liittyvat talou-
delliset ndkokohdat.

Raakasokerin tuki on vahvistettava vakiolaadulle. Vaki-
olaatu mddritellddn asetuksen (EY) N:o 1260/2001 lit-
teessd I olevassa II kohdassa. Kyseinen tuki vahvistetaan
lisaksi kyseisen asetuksen 28 artiklan 4 kohdan mukai-
sesti. Kandisokeri maddritellddn sokerialan vientitukien
myontimisen soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
saannoistd 7 péivand syyskuuta 1995 annetussa komis-
sion asetuksessa (EY) N:o 2135/95 (). Talld tavalla lasket-
tua tuen médrad on lisdttyjd maku- tai viriaineita sisdlta-
viin sokereihin sovellettava niiden sakkaroosipitoisuuden
perusteella, ja sen vuoksi tuki on vahvistettava timan
pitoisuuden yhtd prosenttia kohden.

Erityistapauksissa tuen maird voidaan vahvistaa luonteel-
taan tdstd poikkeavilla saannoksilla.

()

(6)

(10)

Tuki on vahvistettava joka toinen viikko. Tukea voidaan
muuttaa muuna aikana.

Asetuksen (EY) N:o 1260/2001 27 artiklan 5 kohdan
ensimmdisen alakohdan mukaan maailmanmarkkinati-
lanne tai tiettyjen markkinoiden erityisvaatimukset voivat
edellyttdd mainitun asetuksen 1 artiklassa tarkoitettujen
tuotteiden tuen eriyttimistd méadrdpaikan mukaan.

Vuoden 2001 alusta tapahtunut Linsi-Balkanin maista
perdisin olevan etuuskohteluun oikeutetun sokerin tuon-
nin sekd kyseisiin maihin suuntautuvan yhteisén sokerin
viennin merkittdvd ja nopea kasvu ndyttdd hyvin keino-
tekoiselta.

Jotta viltettdisiin vientitukea saaneiden sokerialan tuottei-
den jdlleentuonnista yhteisoon aiheutuvat vaarinkdytok-
set, on syytd olla vahvistamatta Linsi-Balkanin maille
vientitukea tdssd asetuksessa tarkoitetuille tuotteille.

Kun otetaan huomioon nidma tekijit ja sokerialan nykyi-
nen markkinatilanne ja erityisesti sokerin noteeraukset tai
hinta yhteisossd ja maailmanmarkkinoilla, on syyti vah-
vistaa tuki soveltuvien mairien mukaiseksi.

Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat sokerin hal-
lintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1260/2001 1 artiklan 1 kohdan a alakoh-
dassa tarkoitettujen sellaisenaan vietdvien ja denaturoimattomien
tuotteiden vientituet vahvistetaan liitteessd esitettyjen médrien
mukaisiksi.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan 14 piivinid toukokuuta 2004.

Tiami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 13 pdivana toukokuuta 2004.

() EYVL L 178, 30.6.2001, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 39/2004 (EYVL L 6,
10.1.2004, s. 16).

() EYVL L 214, 8.9.1995, s. 16.

Komission puolesta
Franz FISCHLER
Komission jdsen
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14 PAIVASTA TOUKOKUUTA 2004 SOVELLETTAVAT SELLAISENAAN VIETAVIEN VALKOISEN SOKERIN

LIITE

JA RAAKASOKERIN VIENTITUET

Tuotekoodi Madripaikka Mittayksikko Tukimaird
1701 11 90 91 00 S00 euroa/100kg 42,33 (1)
1701 11 90 99 10 S00 euroa/100 kg 43,05(Y)
1701 12 90 91 00 S00 euroa/100 kg 42,33 (1)
1701 12 90 99 10 S00 euroa/100 kg 43,05(Y)

0, i -
1701 91 00 90 00 500 euroa/l % sakkaroo.sm x 100kg (netto 0.4602
paino)
1701 99 10 91 00 S00 euroa/100 kg 46,02
1701 99 10 99 10 S00 euroa/100 kg 46,80
1701 99 10 99 50 S00 euroa/100 kg 46,80
o .
1701 99 90 91 00 500 euroafl % sakkaroo.sm x 100kg (netto- 0,4602
paino)
Huom. Tuotekoodit sekd A-sarjan maarapaikkakoodit méiritellddn komission asetuksessa (ETY) N:o 3846/87 (EYVL L 366, 24.12.1987,

s. 1).

Mairdpaikkojen numerokoodit miiritellddn komission asetuksessa (EY) N:o 2081/2003 (EYVL L 313, 28.11.2003, s. 11).

Muiksi mairipaikoiksi mairitelldén seuraavat:

S00: Kaikki maaripaikat (kolmannet maat, muut alueet, muonitus ja muut méérdpaikat, joihin vienti rinnastetaan vientiin
yhteisén ulkopuolelle) lukuun ottamatta Albaniaa, Kroatiaa, Bosnia ja Hertsegovinaa, Serbia ja Montenegroa (mukaan
luettuna Kosovo, sellaisena kuin se on mdriteltynd 10 péivinid kesikuuta 1999, annetussa Yhdistyneiden Kansakuntien
turvallisuusneuvoston péitoslauselmassa nro 1244) seki entistd Jugoslavian tasavaltaa Makedoniaa paitsi muihin neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2201/96 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin tuotteisiin sisdltyvd sokeri (EYVL L 297,
21.11.1996, s. 29).

(") Titd méérad sovelletaan raakasokeriin, jonka tuottoaste on 92 prosenttia. Jos viedyn raakasokerin tuottoaste poikkeaa 92 prosentista,

vien

tituen madri lasketaan asetuksen (EY) N:o 1260/2001 28 artiklan 4 kohdan mukaisesti.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 968/2004,

annettu 13 piivini toukokuuta 2004,

tiettyihin kolmansiin maihin vietivin valkoisen sokerin vientituen enimmiismiirin vahvistamisesta
asetuksessa (EY) N:o 1290/2003 tarkoitetun pysyvin tarjouskilpailun osana jirjestettivii 27. osit-
taista tarjouskilpailua varten

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon sokerialan yhteisestd markkinajrjestelystd 19
pdivanid kesikuuta 2001 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:
0 1260/2001 (") ja erityisesti sen 27 artiklan 5 kohdan, toisen
alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Valkoisen sokerin vientid koskevasta pysyvista tarjouskil-
pailusta vientimaksujen ja/tai vientitukien maarittimiseksi
markkinointivuodeksi 2003/2004 18 pdivani heindkuuta
2003 annetun komission asetuksen (EY) N:o 1290/
2003 (3 nojalla timédn sokerin tiettyihin kolmansiin mai-
hin vientid varten jirjestetddn osittaisia tarjouskilpailuja.

(2)  Asetuksen (EY) N:o 1290/2003 9 artiklan 1 kohdan mu-
kaisesti kyseistd osittaista tarjouskilpailua varten vahviste-

taan tarvittaessa vientituen enimmdaismadra, ottaen erityi-
sesti huomioon yhteison ja maailmanmarkkinoiden soke-
rin markkinatilanne ja sen odotettavissa oleva kehitys.

(3)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat sokerin hal-
lintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Vahvistetaan vientituen enimmaismairdksi asetuksen (EY) N:o
1290/2003 nojalla jirjestetyssi valkoisen sokerin 27. tarjouskil-
pailussa 49,941 EUR/[100 kg.

2 artikla

Tami asetus tulee voimaan 14 piivind toukokuuta 2004.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 13 pdivind toukokuuta 2004.

() EYVL L 178, 30.6.2001, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 39/2004 (EUVL L 6,
10.1.2004, s. 16).

(3 EYVL L 181, 19.7.2003, s. 7, asetus sellaisena kuin se on muutet-
tuna asetuksella (EY) N:o 2126/2003 (EUVL L 319, 4.12.2003, s. 4).

Komission puolesta
Franz FISCHLER
Komission jdsen
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 969/2004,

annettu 13 piivind toukokuuta 2004,

riisin ja rikkoutuneiden riisinjyvien vientitukien vahvistamisesta ja vientitodistusten myontimisen
keskeyttimisesti

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon riisin yhteisestd markkinajarjestelystd 22 pai-
vdnd joulukuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
3072/95 ('), ja erityisesti sen 13 artiklan 3 kohdan toisen ala-
kohdan ja 15 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 3072/95 13 artiklan mukaan kysei-
sen asetuksen 1 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden maa-
ilmanmarkkinanoteerausten tai -hintojen sekd kyseisten
tuotteiden yhteison hintojen vilinen erotus voidaan kor-
vata vientituella.

(2)  Asetuksen (EY) N:o 3072/95 13 artiklan 4 kohdan no-
jalla tuet on vahvistettava ottaen huomioon toisaalta yh-
teison markkinoilla vallitseva riisin ja rikkoutuneiden rii-
sinjyvien saatavuus- ja hintatilanne ja sen kehitysnakymat
sekd toisaalta riisin ja rikkoutuneiden riisinjyvien hintati-
lanne ja sen kehitysnikymit maailmanmarkkinoilla. Sa-
man artiklan mukaisesti on myos tirkedtd turvata riisi-
markkinoiden tasapaino ja hintojen ja kaupan luonnolli-
nen kehitys sekid lisiksi ottaa huomioon suunniteltuun
vientiin liittyvit taloudelliset seikat ja tarve valttdd hairi-
oitd yhteison markkinoilla sekd perustamissopimuksen
300 artiklan mukaisesti tehtyjen sopimusten rajoitteet.

(3)  Komission asetuksessa (ETY) N:o 1361/76 (*)vahvistetaan
rikkoutuneiden riisinjyvien sallittu enimmaéisméddrd rii-
sissd, jolle vientituki vahvistetaan, sekd mddritetddn va-
hennysprosentti, jota kyseiseen tukeen on sovellettava
silloin, kun rikkoutuneiden riisinjyvien suhteellinen osuus
vietdvassd riisissd on kyseistd enimmdaismadrdd suurempi.

(4) 1 800 tonnia riisia on mahdollista viedd tiettyihin maa-
rdpaikkoihin. On aiheellista kdyttdd komission asetuksen
(EY) N:o 13422003 (%), 8 artiklan 3 kohdassa sdddettyd
menettelyd. TAmd menettely olisi otettava huomioon tu-
kia vahvistettaessa.

(5)  Asetuksen (EY) N:o 3072/95 13 artiklan 5 kohdassa
madritellddn riisin ja rikkoutuneiden riisinjyvien vienti-
tuen laskemisessa huomioon otettavat erityisperusteet.

() EYVL L 329, 30.12.1995, s. 18. Asetus sellaisena kuin se on viime-
ksi muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 411/2002 (EYVL
L 62, 5.3.2002, s. 27).

(3 EYVL L 154, 15.6.1976, s. 11.

() EUVL L 189, 29.7.2003, s. 12.

(6)  Maailmanmarkkinatilanteen tai tiettyjen markkinoiden
erityisvaatimusten vuoksi voi olla tarpeen eriyttdd tietty-
jen tuotteiden tuki niiden médrdpaikan mukaan.

(7)  Tietyilli markkinoilla vallitsevan pakatun pitkajyvaisen
riisin kysynnan huomioon ottamiseksi olisi sdddettdva
erityisen tuen vahvistamisesta kyseiselle tuotteelle.

(8)  Tuki on vahvistettava vdhintdan kerran kuukaudessa; sitd
voidaan muuttaa muuna aikana.

(9)  Kyseisten yksityiskohtaisten sddntojen soveltamisesta rii-
simarkkinoiden nykyiseen tilanteeseen ja erityisesti riisin
ja rikkoutuneiden riisinjyvien hintanoteerauksiin yhteis-
Ossd ja maailmanmarkkinoilla seuraa, ettd tuki olisi vah-
vistettava tdman asetuksen liitteessd mainitun suuruiseksi.

(10)  Yhteison sitoumuksista Maailman kauppajirjestossi joh-
tuvien madaréllisten rajoitusten hallinnon mukaisesti on
keskeytettdvd sellaisten vientitodistusten myontiminen,
joihin liittyy vientituki.

(11)  Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat viljan hallin-
tokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 3072/95 1 artiklassa tarkoitettujen sellaise-
naan vietivien tuotteiden, mainitun artiklan 1 kohdan c alakoh-
dassa tarkoitettuja tuotteita lukuun ottamatta, vientituet vahvis-
tetaan liitteessd mainitun suuruisiksi.

2 artikla

Lukuun ottamatta liitteessd mainittua 1 800 tonnin mairai kes-
keytetddn sellaisten vientitodistusten myontidminen, joihin liittyy
tuen ennakkovahvistus.

3 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan 14 piivind toukokuuta 2004.
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Tdmi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 13 pdivana toukokuuta 2004.

Komission puolesta
Franz FISCHLER
Komission jdsen
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LIITE

Riisin ja rikkoutuneiden riisinjyvien vientitukien vahvistamisesta ja vientitodistusten myontimisen keskeyttimi-
sestd 13 piivind toukokuuta 2004 annettuun komission asetukseen

Tuotekoodi Miripaikka I\/Islitﬁg(;k_ Tuen madri () Tuotekoodi Méiripaikka Mslitli);k_ Tuen mairi (1)
1006 2011 9000 RO1 EUR/t 14 1006 30 65 9900 RO1 EUR/t 18
1006 20 13 9000 RO1 EURt 14 066 EUR/t 45
1006 20 15 9000 RO1 EUR/t 14
100620 179000 - EURJt T4 100630679100 021A'9 7023 Egﬁlt ig
1006 20 92 9000 RO1 EUR/t 14 ja It
1006 20 94 9000 RO1 EUR}t 14 066 EUR/t 45
1006 20 96 9000 RO1 EURt 14 1006 30 67 9900 066 EUR/t 45
1006 20 98 9000 — EUR/t — 100630929100 RO1 EUR/t 18
1006 30 21 9000 RO1 EUR/t 14 RO2 EUR/t 25
1006 30 23 9000 RO1 EUR/t 14 RO3 EUR|t 30
1006 30259000 RO1 EURJt 14 066 EUR/t 45
1006 30 42 9000 RO1 EUR/t 14 021 ja 023 | EURJ 25
1006 30 44 9000 RO1 EURfe 4 1006 30 92 9900 RO1 EUR|t 18
1006 30 46 9000 RO1 EUR/t 14
1006 30 48 9000 — EUR/t — A97 EURJe 25
1006 30 61 9100 RO1 EURt 18 066 EUR/t 45

RO2 EUR/t 25 1006 30 949100 RO1 EUR|t 18

RO3 EUR/t 30 RO2 EUR|t 25

066 EUR/t 45 RO3 EUR|t 30

A97 EURJt 25 066 EUR/t 45

021 ja 023 EUR/'E 25 A97 EUR;t 25

1006 30 61 9900 RO1 EUR/t 18 021 ja 023 | EURJ 25

gzg Eggﬁ ig 1006 30 94 9900 RO1 EUR|t 18

1006 30 63 9100 RO1 EUR|t 18 A97 EURJt 25

RO2 EUR|t 25 066 EUR/t 45

RO3 EUR/t 30 1006 3096 9100 RO1 EUR/t 18

066 EUR/t 45 RO2 EUR|t 25

A97 EUR/t 25 RO3 EUR|t 30

021 ja 023 EUR/t 25 066 EUR/t 45

1006 30 63 9900 légé Eggﬁ Alé A,97 EUR/t 25

o7 EUR i’ 021 ja 023 | EURJt 25

1006 30 65 9100 RO1 EUR/t 18 10063096 9900 ig; Egﬁlt ;i
RO2 EUR/t 25 It

066 EUR/t 45 10063098 9100 021 ja 023 EUR/t 25

A97 EURJt 25 1006 30 98 9900 — EUR|t —

021 ja 023 | EURJt 25 1006 40 00 9000 — EUR|t —

(") Asetuksen (EY) N:o 1342/2003 8 artiklan 3 kohdassa vahvistettua menettelyd sovelletaan timin asetuksen mukaisesti haettuihin todistuksiin seuraavien mérien osalta
miirdpaikan mukaan:

Madrapaikat RO1 500 tonnia,
Madrdpaikat RO2 ja RO3 1 000 tonnia,
Madrapaikat 021 ja 023 100 tonnia,
Madrapaikat 066 100 tonnia,
Madrapaikat A97 100 tonnia.
Huom. Tuotekoodit sekd A-sarjan médrdpaikkakoodit on madritelty komission asetuksessa (EY) N:o 3846/87 (EYVL L 366, 24.12.1987, s. 1), sellaisena kuin se on
muutettuna.

Maérapaikkojen numerokoodit on méiritelty komission asetuksessa (EY) N:o 2081/2003 (EYVL L 313, 28.11.2003, s. 11).

Muiksi méaérapaikoiksi on mééritelty seuraavat:

RO1 Sveitsi, Liechtenstein ja Livignon ja Campione d’Italian kuntien alueet.

RO2 Marokko, Algeria, Tunisia, Egypti, Israel, Libanon, Libya, Syyria, entinen Espanjan Sahara, Kypros, Jordania, Irak, Iran, Jemen, Kuwait, Yhdistyneet arabiemiirikunnat,
Oman, Bahrain, Qatar, Saudi-Arabia, Eritrea, Linsiranta ja Gazan alue, Viro, Latvia, Liettua, Puola, TSekin tasavalta, Slovenia, Slovakia, Norja, Firsaaret, Islanti, Venjd,
Valko-Venijd, Bosnia ja Hertsegovina, Kroatia, Serbia ja Montenegro, entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia, Albania, Bulgaria, Georgia, Armenia, Azerbaidzan,
Moldova, Ukraina, Kazakstan, Turkmenistan, Uzbekistan, TadZikistan, Kirgisia.

RO3 Kolumbia, Ecuador, Peru, Bolivia, Chile, Argentiina, Uruguay, Paraguay, Brasilia, Venezuela, Kanada, Meksiko, Guatemala, Honduras, El Salvador, Nicaragua, Costa
Rica, Panama, Kuuba, Bermuda, Eteld-Afrikka, Australia, Uusi-Seelanti, Hongkong EHA, Singapore, A40, ei kuitenkaan Alankomaiden Antillit, Aruba, Turks- ja
Caicossaaret, All, ei kuitenkaan Surinam, Guyana, Madagaskar.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 970/2004,
annettu 13 piivini toukokuuta 2004,

voin vientituen enimmiismidrin vahvistamisesta asetuksessa (EY) N:o 581/2004 siidetyssd pysy-
vissi tarjouskilpailussa

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maito- ja maitotuotealan yhteisestdi markkinajirjestelystd 17 pdivind toukokuuta 1999
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1255/1999 (1) ja erityisesti sen 31 artiklan 3 kohdan kolmannen

alakohdan,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Erdiden voilaatujen vientitukia koskevan pysyvin tarjouskilpailun avaamisesta 26 pdivind maaliskuuta
2004 annetussa komission asetuksessa (EY) N:o 581/2004 (%) sdddetddn pysyvistd tarjouskilpailusta.

(2)  Erdiden maitotuotteiden vientitukia koskevasta tarjouskilpailusta 26 péivind maaliskuuta 2004 anne-
tun komission asetuksen (EY) N:o 580/2004 (°) 5 artiklan mukaisesti ja tarjouskilpailussa jitettyjen
tarjousten tutkinnan perusteella on aiheellista vahvistaa vientituen enimmaéismadrd 12 pdivdnd tou-
kokuuta 2004 pdittyville tarjouskilpailujaksolle.

(3)  Maidon ja maitotuotteiden hallintokomitea ei ole antanut lausuntoa puheenjohtajansa asettamassa
mddaraajassa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:
1 artikla
Asetuksessa (EY) N:o 581/2004 avatussa pysyvissi tarjouskilpailussa, jonka tarjouskilpailujakso paittyy 12

pdivind toukokuuta 2004, vientituen enimmdismddrd mainitun asetuksen 1 artiklan 1 kohdassa tarkoite-
tuille tuotteille on seuraava:

(EUR/100 kg)

Vientituen enimmadaismaara

Tuote

Vientituen nimikkeiston koodi

Asetuksen (EY) N:o 581/2004
1 artiklan 1 kohdan ensim-
mdisessd luetelmakohdassa
tarkoitettuun maaripaikkaan
suuntautuvan viennin osalta

Asetuksen (EY) N:o 581/2004
1 artiklan 1 kohdan toisessa
luetelmakohdassa tarkoitettui-
hin méérdpaikkoihin suuntau-
tuvan viennin osalta

Voi ex (040510199500 — —

Voi ex 040510199700 — 155,30

Voisliy €x0405 90 10 9000 — 194,00
2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan 14 piivinid toukokuuta 2004.

(") EYVL L 160, 26.6.1999, s. 48, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 186/
2004 (EUVL L 29, 3.2.2004, s. 6).

(3 EUVL L 90, 27.3.2004, s. 64.

() EUVL L 90, 27.3.2004, s. 58.
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Tdmi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 13 péivind toukokuuta 2004.

Komission puolesta
Franz FISCHLER
Komission jdsen



L 179/14

Euroopan unionin virallinen lehti

14.5.2004

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 971/2004,

annettu 13 piivini toukokuuta 2004,

vientituen enimmiismiirin vahvistamisesta rasvattomalle maitojauheelle asetuksessa (EY) N:o
582/2004 siidetyssi pysyvissi tarjouskilpailussa

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maito- ja maitotuotealan yhteisestd markkina-
jarjestelystd 17 péiviand toukokuuta 1999 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1255/1999 (') ja erityisesti sen 31 artiklan
3 kohdan kolmannen alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Rasvattoman maitojauheen vientitukia koskevan pysyvin
tarjouskilpailun avaamisesta 26 pdivind maaliskuuta
2004 annetussa komission asetuksessa (EY) N:o 582/
2004 (3 saddetddn pysyvastd tarjouskilpailusta.

(2)  Erdiden maitotuotteiden vientitukia koskevasta tarjouskil-
pailusta 26 piivind maaliskuuta 2004 annetun komis-
sion asetuksen (EY) N:o 580/2004 (°) 5 artiklan mukai-
sesti ja tarjouskilpailussa jatettyjen tarjousten tutkinnan
perusteella on aiheellista vahvistaa vientituen enimmais-

médrd 12 pdivand toukokuuta 2004 paittyvilld tarjous-
kilpailujaksolla.

(3)  Maidon ja maitotuotteiden hallintokomitea ei ole antanut
lausuntoa puheenjohtajansa asettamassa maardajassa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksessa (EY) N:o 582/2004 avatussa pysyvissd tarjouskil-
pailussa, jonka tarjouskilpailujakso pddttyy 12 piivand touko-
kuuta 2004, vientituen enimmaéismadrd mainitun asetuksen 1
artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle tuotteelle ja siind tarkoitetuille
mdédripaikoille on 36,50 EUR/100 kg.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan 14 piivini toukokuuta 2004.

Tdmi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 13 pdivana toukokuuta 2004.

() EYVL L 160, 26.6.1999, s. 48, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 186/2004 (EUVL L 29,
3.2.2004, s. 6).

() EUVL L 90, 27.3.2004, s. 67.

() EUVL L 90, 27.3.2004, s. 58.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 972/2004,

annettu 13 piivind toukokuuta 2004,

kauran enimmdisvientituen vahvistamisesta asetuksessa (EY) N:o 1814/2003 tarkoitetun tarjouskil-
pailun osana

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestd markkinajarjestelystd 30
pdivind kesidkuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
Nio 1766/92 (1),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1766/92 sovel-
tamista koskevista tietyistd yksityiskohtaisista sddnnoistd vienti-
tukien myontidmisen ja hiiriotilanteessa toteutettavien toimenpi-
teiden osalta vilja-alalla 29 péivind kesikuuta 1995 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 1501/95 (), ja erityisesti sen 4
artiklan,

ottaa huomioon viljoja koskevasta erityisestd interventiotoimen-
piteestd Suomessa ja Ruotsissa markkinointivuonna 2003/2004
15 pdiviand lokakuuta 2003 annetun komission asetuksen (EY)
N:o 1814/2003 (3), ja erityisesti sen 9 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)~ Suomessa ja Ruotsissa tuotetun kauran Suomesta ja
Ruotsista kaikkiin kolmansiin maihin, Bulgariaa, Kyp-
rosta, Viroa, Unkaria, Latviaa, Liettuaa, Maltaa, Puolaa,
Tsekkid, Romaniaa, Slovakiaa ja Sloveniaa lukuun otta-
matta, suuntautuvan viennin tukea koskeva tarjouskil-
pailu on avattu asetuksella (EY) N:o 1814/2003.

(2)  Asetuksen (EY) N:o 1814/2003 9 artiklassa sdddetddn,
ettd komissio voi toimitettujen tietojen perusteella ja ase-
tuksen (ETY) N:o 1766/92 23 artiklassa sdddettyd menet-
telyd noudattaen paittdd enimmdisvientituen vahvistami-
sesta ottaen huomioon asetuksen (EY) N:o 1501/95 1
artiklassa tarkoitetut perusteet. Téssd tapauksessa tarjous-
kilpailun voittaa se tarjouksen tekiji tai ne tarjousten
tekijit, joiden tarjous on enimmdisvientituen suuruinen
tai sitd alhaisempi.

(3)  Edelld tarkoitettujen perusteiden soveltamisesta kyseisen
viljan timénhetkisiin markkinoihin seuraa, ettd enim-
miisvientitueksi olisi vahvistettava 1 artiklassa mainittu
maara.

(4)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat viljan hallin-
tokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 18142003 tarkoittaman tarjouskilpailun
puitteissa 7. ja 13. toukokuuta 2004 vilisend aikana toimitettu-
jen tarjousten osalta kauran enimmdisvientitueksi vahvistetaan
21,98 EURJ.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan 14 piivinid toukokuuta 2004.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 13 piivind toukokuuta 2004.

(") EYVL L 181, 1.7.1992, s. 21, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1104/2003 (EUVL L 158,
27.6.2003, s. 1).

(® EYVL L 147, 30.6.1995, s. 7, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:io 1431/2003 (EUVL L 203,
12.8.2003, s. 16).

() EUVL L 265, 16.10.2003, s. 25.

Komission puolesta
Franz FISCHLER
Komission jdsen
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 973/2004,

annettu 13 piivini toukokuuta 2004,

maito- ja maitotuotealan vientitukien vahvistamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maito- ja maitotuotealan yhteisestd markkina-
jarjestelystd 17 pdivand toukokuuta 1999 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1255/1999 (') ja erityisesti sen 31 artiklan
3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

1

Asetuksen (EY) N:o 1255/1999 31 artiklan nojalla mai-
nitun asetuksen 1 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden kan-
sainvilisten kauppahintojen ja kyseisten tuotteiden yh-
teison hintojen vilinen erotus on mahdollista kattaa vien-
tituella, liittymisasiakirjan 300 artiklan mukaisesti solmit-
tujen sopimusten maarittdmissd rajoissa.

Asetuksen (EY) N:o 1255/1999 mukaan kyseisen asetuk-
sen 1 artiklassa tarkoitettujen sellaisenaan vietdvien tuot-
teiden tukia vahvistettaessa on otettava huomioon:

— maidon ja maitotuotteiden hinta- ja saatavuustilanne
ja kehitysndkymit yhteison markkinoilla sekd maidon
ja maitotuotteiden hintatilanne ja kehitysnakymat
kansainvilisessd kaupassa,

— kaupan pitdmisestd aiheutuvat kustannukset sekd
edullisimmat kuljetuskustannukset yhteison markki-
noilta yhteisén satamiin tai muihin vientipaikkoihin,
samoin kuin médrdmaihin kuljettamisesta aiheutuvat
kustannukset,

— maito- ja maitotuotealan yhteisen markkinajirjestelyn
tavoitteet, joita ovat hintojen ja kaupan tasapainoisen
tilanteen ja luonnollisen kehityksen turvaaminen ky-
seisilld markkinoilla,

— liittymisasiakirjan 300 artiklan mukaisesti solmittujen
sopimusten madrittdmat rajat,

— hiiri6iden vilttdmisestd yhteison markkinoilla saatava
etu,

— suunniteltuihin vientitoimiin liittyvit taloudelliset sei-
kat.

Asetuksen (EY) N:o 1255/1999 31 artiklan 5 kohdan
mukaan on yhteison hintoja vahvistettaessa otettava nou-
datetuista hinnoista huomioon ne, jotka osoittautuvat

() EYVL L 160, 26.6.1999, s. 48. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 186/2004 (EYVL L 29,
3.2.2004, s. 6).

viennin kannalta edullisimmiksi, koska kansainvilisessd
kaupassa hinnat on vahvistettava ottaen erityisesti huo-
mioon:

a) kolmansien maiden markkinoilla noudatetut hinnat;

b) kolmansista maista lihtdisin olevien tavaroiden kol-
mansiin mdirimaihin suuntautuvan tuonnin edulli-
simmat hinnat;

o) kolmansissa viejimaissa noteeratut tuottajahinnat ot-
taen tarvittaessa huomioon ndiden maiden myonti-
mit tuet;

d) vapaasti yhteison rajalla -tarjoushinnat;

Asetuksen (EY) N:o 1255/1999 31 artiklan 3 kohdan
mukaan maailmanmarkkinatilanteen tai tiettyjen markki-
noiden erityisvaatimusten vuoksi voi olla tarpeen eriyttdd
kyseisen asetuksen 1 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden
tuki niiden méaardpaikan mukaan.

Asetuksen (EY) N:o 1255/1999 31 artiklan 3 kohdassa
sdddetddn vientitukea saavien tuotteiden luettelon seki
kyseisen tuen madrdn vahvistamisesta vahintddn joka nel-
jas viikko. Tuen mdird on kuitenkin mahdollista pysyttdd
samantasoisena yli neljan viikkon ajan.

Neuvoston asetuksen (EY) N:o 804/68 soveltamista kos-
kevista yksityiskohtaisista erityissddnnoistd maito- ja mai-
totuotealan vientitodistusten ja vientitukien osalta 26 pai-
vind tammikuuta 1999 annetun komission asetuksen
(EY) N:o 174/1999 () 16 artiklan mukaan liséttyd sokeria
sisiltdville maitotuotteille myonnettiva vientituki on kah-
den osan summa. Ensimmdisen osan tarkoituksena on
ottaa huomioon maitotuotteiden maird, ja se lasketaan
kertomalla perusmiird kyseisen tuotteen maitotuotteiden
pitoisuudella. Toisen osan tarkoituksena on ottaa huomi-
oon lisatyn sakkaroosin maird, ja se lasketaan kertomalla
koko tuotteen sakkaroosipitoisuus sokerialan yhteisesti
markkinajdrjestelystd 19 péivind kesikuuta 2001 anne-
tun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1260/2001 (%) 1 artik-
lan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettujen tuotteiden
vientipdivind sovellettavalla vientituen perusmadralld. Vii-
meksi mainittu osa otetaan huomioon ainoastaan, jos
lisatty sakkaroosi on saatu yhteisossd korjatusta sokeri-
juurikkaasta tai -ruo’osta.

(® EYVL L 20, 27.1.1999, s. 8. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1948/2003 (EYVL L 287,
5.11.2003, s. 13).

() EYVL L 178, 30.6.2001, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 39/2004 (EYVL L 6,
10.1.2004, s. 16).
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)

Komission asetuksessa (ETY) N:o 896/84 (') annetaan tdy-
dentdvid sddnnoksid tukien myontimisestd markkinointi-
vuoden vaihtuessa. Niissd sddnnoksissd annetaan mah-
dollisuus eriyttdd tuet tuotteiden valmistuspdivin mu-
kaan.

Sulatejuustoille myonnettivan tuen laskemiseksi on tar-
peen sddtad, ettd jos nithin lisitddn kaseiinia jaftai kasei-
naatteja, kyseistd maardi ei saa ottaa huomioon.

Niiden yksityiskohtaisten sddntojen soveltamisesta maito-
ja maitotuotealan nykyiseen markkinatilanteeseen sekd
erityisesti kyseisten tuotteiden hintoihin yhteisossd ja
maailmanmarkkinoilla seuraa, ettd timin asetuksen liit-
teessd mainittujen tuotteiden tuki olisi vahvistettava siind
mainitun suuruiseksi.

(10) Maidon ja maitotuotteiden hallintokomitea ei ole antanut
lausuntoa puheenjohtajansa asettamassa mairéajassa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1255/1999 31 artiklassa tarkoitetut sellai-
senaan vietivien tuotteiden vientituet vahvistetaan liitteessd mai-
nitun suuruisiksi.

2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan 14 piivind toukokuuta 2004.

T4ama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand toukokuuta 2004.

() EYVL L 91, 1.4.1984, s. 71. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna asetuksella (EY) N:o 222/88 (EYVL L 28, 1.2.1998, s. 1).

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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LIITE
maito- ja maitotuotealan vientitukien vahvistamisesta 13 piivind toukokuuta 2004 annettuun Komission
asetukseen
Tuotekoodi Miirapaikka Mittayksikko Tuen méérd Tuotekoodi Mairdpaikka Mittayksikko Tuen miédrd
040110109000 970 EUR/100 kg 1,911 040221119500 LO1 EUR/100 kg —
040110 90 9000 970 EUR/100 kg 1,911 L02 EUR/100 kg 61,40
040120119500 970 EUR[100 kg 2,953 A01 EUR/100 kg 78,82
040120199500 970 EUR/100 kg 2,953 040221119900 L01 EUR/100 kg —
040120 91 9000 970 EUR/100 kg 3,737 L02 EUR[100 kg 65,44
04013011 9400 970 EUR/100 kg 8,624 A01 EUR[100 kg 84,00
040130119700 970 EUR/100 kg 12,95 040221179000 L01 EUR/100 kg —
040130319100 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 29,00
L02 EUR/100 kg 22,02 A01 EUR[100 kg 35,00
A01 EUR/100 kg 31,46 040221199300 L01 EUR[100 kg —
040130 31 9400 L01 EUR/100 kg — 102 EUR/100 kg 58,84
L02 EUR/100 kg 34,40 AO1 EUR[100 kg 75,52
A01 EUR/100 kg 49,14 040221199500 LO1 EUR/100 kg —
040130319700 LO1 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 61,40
L02 EUR/100 kg 37,94 AO1 EUR/100 kg 78,82
A01 EUR/100 kg 54,20 040221199900 L01 EUR/100 kg —
040130399100 LO1 EUR/lOO kg — L02 EUR/lOO kg 65,44
L02 EUR/100 kg 22,02 A01 EUR[100 kg 84,00
A01 EUR/100 kg 31,46 040221919100 L01 EUR[100 kg —
L02 EUR/100 kg 34,40 A0l EURJ100 kg 84,52
A0l EUR/100 kg | 49,14 040221 91 9200 L01 EUR/100 kg —
04013039 9700 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 66.23
L02 EUR/100 kg 37,94 A01 EUR/100 kg 85,02
A0l EUR/100 kg | 54,20 040221919350 L01 EUR/100 kg | —
040130919100 L01 EUR/100 kg — 102 EUR/100 kg 66.91
L02 EUR/100 kg 43,24 A0 EUR/100 kg 85’89
A0l EUR/100 kg 61.77 040221919500 L01 EUR/100 kg —
04013099 9100 L01 EUR/100 kg — L2 EUR/100 k 101
L02 EUR/100 kg 43,24 8 ’
01 EUR/100 & 6177 A01 EUR[100 kg 92,31
040130 99,9500 Lol EOR/100 k§ o 040221999100 L01 EUR/100 kg | —
102 EUR/100 kg 63,55 L02 EURJ100 kg 62,85
A0l EUR/100 kg 9078 A01 EUR[100 kg 84,52
0402 10 11 9000 Lol EURJ100 kg o 040221999200 L01 EUR/100 kg —
Lo2 EURJ100 kg 20,00 L02 EUR[100 kg 66,23
e EUR/100 kg 35,00 A01 EUR[100 kg 85,02
04021019 9000 Lo1 EUR/100 kg - 040221 99 9300 L01 EUR[100 kg —
L02 EUR/100 kg 29,00 L02 EUR[100 kg 66,91
A01 EUR/100 kg 35,00 A0l EUR/100 kg 85,89
L02 EUR/kg 0’2900 L02 EUR/lOO kg 70,62
A0l EUR/kg 0,3500 A01 EUR[100 kg 90,66
04021099 9000 LO1 EUR kg _ 040221999500 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR kg 0,2900 L02 EUR/100 kg 71,91
AO1 EUR kg 0,3500 A01 EUR[100 kg 92,31
040221119200 L01 EUR/100 kg — 040221 999600 Lo1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 29,00 L02 EUR/100 kg 76,98
A01 EUR/100 kg 35,00 A01 EUR/100 kg 98,82
040221119300 L01 EUR/100 kg — 040221999700 L01 EUR[100 kg —
L02 EUR/100 kg 58,84 L02 EUR[100 kg 79,85
A01 EUR/100 kg 75,52 A01 EUR[100 kg | 102,51
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Tuotekoodi Mairdpaikka Mittayksikko Tuen mdaird Tuotekoodi Méirdpaikka Mittayksikko Tuen maard
0402 2199 9900 L01 EUR/100 kg — 040299 319300 L01 EUR kg —
102 EUR/100 kg 83,18 L02 EUR /kg 0,1590
AO01 EUR/100 kg 106,77 AO01 EUR kg 0,2271
040229159200 L01 EUR/kg — 040299399150 L01 EUR kg —
L02 EUR/kg 0,2900 L02 EUR kg 0,1410
A01 EUR/kg 0,3500 A01 EUR kg 0,2014
040229159300 L01 EUR kg — 040390119000 L01 EUR[100 kg —
L02 EUR/kg 0,5884 L02 EUR/100 kg 28,59
A01 EUR/kg 0,7552 AO1 EUR/100 kg 34,50
040229159500 Lo1 EUR/kg - 04039013 9200 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/kg 0,6140 102 EUR/100 kg 28,59
A01 EUR[kg 0,7882 A01 EUR/100 kg | 3450
040229159900 L01 EUR/kg - 04039013 9300 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/kg 0,6544 102 EUR/100 kg 58,31
A0l EUR/kg 0,8400 A01 EUR/100 kg |  74.85
040229199300 Lol EUR/kg - 04039013 9500 L01 EUR/100 kg —
[L\?j Egytg g’; zzj 102 EUR/100 kg 60,86
040229199500 L01 EUR/kz — Aol EUR/100 kg 781
Lo EURJkg 0.6140 04039013 9900 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 64,86
A0L EURfkg 07882 A01 EUR/100 kg | 83,25
040229199900 L01 EUR kg — ’
L0 EUR/kg 0.6544 04039019 9000 L01 EUR/100 kg —
w01 EUR/kg 0.8400 102 EUR/100 kg 65,25
040229 91 9000 L01 EUR kg — Aol EUR[100 kg 83,76
L02 EUR kg 0.6585 0403 90 33 9400 L01 EUR kg —
A01 EUR /kg 0,8452 102 EURJkg 0,5831
040229999100 L01 EUR/kg — A0l EURfkg 0,7485
L02 FUR kg 0.6585 0403 90 33 9900 L01 EUR kg —
A01 EUR/kg 0,8452 L02 EUR/kg 0.6486
040229 99 9500 Lo1 EUR/kg — A01 EURfkg 0,8325
102 EUR kg 0.7062 040390 51 9100 970 EUR/100 kg 1,911
AO1 EUR kg 0,9066 04039059 9170 970 EUR/100 kg 12,95
040291119370 L01 EUR/100 kg — 04039059 9310 Lo1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 5,312 L02 EUR/100 kg 22,02
AO1 EUR[100 kg 7,589 A01 EUR[100 kg 31,46
040291199370 Lo1 EUR/100 kg — 040390 59 9340 Lo1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 5,312 L02 EUR/100 kg 32,22
A01 EUR/100 kg 7,589 A01 EUR/100 kg 46,03
040291319300 L01 EUR/100 kg — 040390599370 L01 EUR/100 kg —
102 EUR/100 kg 6,278 102 EUR/100 kg 32,22
A01 EUR/100 kg 8,969 A01 EUR/100 kg 46,03
040291399300 L01 EUR/100 kg — 04039059 9510 L01 EUR/100 kg —
102 EUR/100 kg 6,278 L02 EUR/100 kg 32,22
A01 EUR/100 kg 8,969 AO1 EUR/100 kg 46,03
04029199 9000 L01 EUR/100 kg — 04049021 9120 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 26,57 L02 EUR/100 kg 2473
A01 EUR/100 kg 37,96 A01 EUR[100 kg 29,86
040299119350 L01 EUR kg — 040490219160 LO1 EUR/100 kg —
102 EUR kg 0,1359 L02 EUR/100 kg 29,00
AO1 EUR kg 0,1941 A01 EUR/100 kg 35,00
040299199350 LO1 EUR kg — 040490239120 LO1 EUR/100 kg —
102 EUR kg 0,1359 L02 EUR/100 kg 29,00
AO1 EUR kg 0,1941 AO1 EUR/100 kg 35,00
040299319150 L01 EUR kg — 04049023 9130 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR kg 0,1410 102 EUR/100 kg 58,84
A01 EUR kg 0,2014 A01 EUR/100 kg 75,52
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Tuotekoodi Méirdpaikka Mittayksikko Tuen médri Tuotekoodi Madradpaikka Mittayksikkd Tuen méird
040490239140 LO1 EUR/100 kg — 040510309300 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 61,40 075 EUR/100 kg 134,83
A01 EUR/100 kg 78,82 L02 EUR/100 kg 111,25
040490239150 LO1 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 150,00
L02 EUR/100 kg 65,44 040510309700 LO1 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 84,00 075 EUR/100 kg 134,83
040490299110 LO01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 111,25
L02 EUR/100 kg 65,85 A01 EUR/100 kg 150,00
A01 EUR/100 kg 84,52 040510509300 LO1 EUR/100 kg —
040490299115 LO1 EUR/100 kg — 075 EUR/100 kg 134,83
L02 EUR/100 kg 66,23 L02 EUR/100 kg 111,25
A01 EUR/100 kg 85,02 A01 EUR/100 kg 150,00
040490299125 LO01 EUR/100 kg — 040510509500 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 66,91 075 EUR/100 kg 131,54
A01 EUR/100 kg 85,89 L02 EUR/100 kg 108,54
040490299140 LO1 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 146,34
L02 EUR/100 kg 71,91 040510509700 LO1 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 92,31 075 EUR/100 kg 134,83
040490819100 LO01 EUR kg — L02 EUR/100 kg 111,25
L02 EUR/kg 0,2900 A01 EUR/100 kg 150,00
A01 EUR/kg 0,3500 040510909000 LO1 EUR/100 kg —
040490839110 LO1 EUR/kg — 075 EUR/100 kg 139,77
L02 EUR/kg 0,2900 L02 EUR/100 kg 115,32
A01 EUR/kg 0,3500 A01 EUR/100 kg 155,49
040490839130 LO01 EUR/kg — 040520909500 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/kg 0,5884 075 EUR/100 kg 123,34
A01 EUR/kg 0,7552 L02 EUR/100 kg 101,76
040490839150 LO1 EUR/kg — A01 EUR/100 kg 137,21
L02 EUR/kg 0,6140 040520909700 LO1 EUR/100 kg —
A01 EUR/kg 0,7882 075 EUR/100 kg 128,26
040490839170 LO1 EUR/kg — L02 EUR/100 kg 105,82
L02 EUR/kg 0,6544 A01 EUR/100 kg 142,69
A01 EUR/kg 0,8400 040590109000 LO1 EUR/100 kg —
040490839936 LO1 EUR/kg — 075 EUR/100 kg 170,78
L02 EUR/kg 0,1359 L02 EUR/100 kg 140,92
A01 EUR/kg 0,1941 A01 EUR/100 kg 190,00
040510119500 LO1 EUR/100 kg — 040590909000 LO1 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 131,54 075 EUR/100 kg 136,60
L02 EUR/100 kg 108,54 L02 EUR/100 kg 112,71
A01 EUR/100 kg 146,34 A01 EUR/100 kg 151,96
040510119700 LO01 EUR/100 kg — 040610209100 A00 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 134,83 040610209230 LO3 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 111,25 L04 EUR/100 kg 23,34
A01 EUR/100 kg 150,00 075 EUR/100 kg 24,80
040510199500 LO01 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 131,54 A01 EUR/100 kg 29,17
L02 EUR/100 kg 108,54 040610209290 LO3 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 146,34 LO4 EUR/100 kg 21,71
040510199700 LO01 EUR/100 kg — 075 EUR/100 kg 23,06
075 EUR/100 kg 134,83 400 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 111,25 A01 EUR/100 kg 27,13
A01 EUR/100 kg 150,00 040610209300 LO3 EUR/100 kg —
040510309100 LO1 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 9,52
075 EUR/100 kg 131,54 075 EUR/100 kg 10,12
L02 EUR/100 kg 108,54 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 146,34 A01 EUR/100 kg 11,90
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Tuotekoodi Miiripaikka Mittayksikko Tuen maéard Tuotekoodi Méirdpaikka Mittayksikko Tuen maéara
04061020 9610 L03 EUR/100 kg — 0406 3031 9710 L03 EUR/100 kg —
104 EUR/100 kg 31,65 L04 EUR/100 kg 4,80
075 EUR/100 kg 33,63 075 EUR/100 kg 9,54
400 EUR[100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 39,57 AO1 EUR/100 kg 11,22
040610209620 L03 EUR/100 kg - 0406 30 319730 L03 EUR/100 kg —
L4 EUR/100 kg 32,10 L04 EUR/100 kg 7,03
075 EUR[100 kg 34,11 075 EUR/100 kg 14,01
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 40,12 A01 EUR/100 kg 16,48
0406 10 20 9630 L03 EUR/100 kg — 0406 30 31 9910 103 EUR/100 kg _
L04 EUR/100 kg 35,85 L04 EUR/100 kg 4580
075 EUR/100 kg 38,07 075 EUR/100 kg 9,54
400 EUR/100 kg — 200 EUR(100 kg -
A01 EUR/100 kg 44,79 A0l EUR/100 kg 1122
0406 10 20 9640 L03 EUR/100 kg — 040630 319930 103 EUR/100 kg B
L04 EUR/100 kg 52,66 Los EUR/100 kg 703
075 EUR/100 kg 55,96 075 EUR/100 kg 1401
Rl ot wo | amimoks|
0406 10 20 9650 103 EUR/100 kg — 0406 30 31 9950 ‘;‘831 Egiﬁgg z 2’48
L04 EUR/100 kg 43,88
s || A
400 EUR/100 k — g :
AO1 EUR;100 kz 54,85 400 EUR[100 kg -
040610 20 9830 L03 EUR/100 kg | — A0l EUR[100 kg | 23,96
Loa EUR/100 kg 1628 0406 30 39 9500 L03 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 17,30 LO4 EUR/100 kg 7,03
400 EUR/100 kg _ 075 EUR/100 kg 14,01
AO1 EUR/100 kg 20,35 400 EURFOO tg -
A01 EUR/100 kg 16,48
040610209850 tgi Egiﬁgg g ;73 0406 30 39 9700 L03 EUR/100 kg —
7wk | A
400 EUR/100 k — '
AO01 EUR;IOO ki 24,68 400 EUR/100 kg N
0406 20 90 9100 A00 EUR/100 kg — A0l EURJ100 kg 23,96
0406 20909913 L03 EUR/100 kg B 0406 30 39 9930 L03 EUR/100 kg —
Los EUR/100 kg 36,39 L04 EUR/100 kg 10,23
075 EUR/100 kg 38,66 075 EUR/100 kg 20,37
400 EUR/100 kg | 1329 400 EUR[100 kg | —
A01 EURJ100 kg 45,49 AO1 EUR/100 kg 23,96
040620909915 103 EUR/100 kg - 0406 30 39 9950 103 EUR/100 kg —
Lo4 EUR/100 kg 48,03 L04 EUR/100 kg 11,57
075 EURJ100 kg 51,03 075 EUR/100 kg 23,03
400 EUR/100 kg 17,71 400 EUR/100 kg —
AO01 EUR/100 kg 60,04 A01 EUR[100 kg 27,10
040620 90 9917 103 EUR/100 kg — 040630 90 9000 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 51,04 L04 EUR/100 kg 12,13
075 EUR/100 kg 54,24 075 EUR[100 kg 24,16
400 EUR/100 kg 18,83 400 EUR[100 kg —
A01 EUR/100 kg 63,80 A01 EUR/100 kg 28,43
040620909919 L03 EUR/100 kg — 0406 40 50 9000 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 57,03 L04 EUR/100 kg 55,74
075 EUR/100 kg 60,61 075 EUR/100 kg 59,23
400 EUR/100 kg 21,01 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 71,30 A01 EUR/100 kg 69,68
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Tuotekoodi Madripaikka Mittayksikko Tuen madra Tuotekoodi Madrapaikka Mittayksikko Tuen maarid
0406 40 90 9000 L03 EUR/100 kg — 0406 90 339951 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 57,24 104 EUR/100 kg 42,72
075 EUR/100 kg 60,81 075 EUR/100 kg 51,76
400 EUR/100 kg — 400 EUR[100 kg —
A01 EUR/100 kg 71,54 A01 EUR[100 kg 60,89
0406 90 13 9000 LO3 EUR/100 kg — 040690359190 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 62,94 Lo4 EUR[100 kg 65,46
075 EUR/100 kg 76,57 075 EUR/100 kg 80,01
400 EUR/100 kg 25,31 400 EUR[100 kg 25,81
AO1 EUR/100 kg 90,09 A01 EUR/100 kg 94,11
0406 9015 9100 L03 EUR/100 kg — 040690359990 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 65,04 Lo4 EUR/100 kg 65,46
075 EUR/100 kg | 79,13 075 EUR/100 kg | 80,01
400 EUR/100 kg | 26,09 400 EUR/100 kg | 16,88
A0l EUR/100 kg | 93,09 A01 EUR/100 kg | 94,11
04069017 9100 L03 EUR/100 kg — 040690379000 L03 EUR/100 kg -
104 EUR/100 kg | 65,04 LO4 EUR/100 kg | 62,94
075 EUR/100 kg 79,13 075 EUR/100 kg 76,57
400 EUR/100 kg | 26,09 400 EUR/100 kg | 25531
AO1 EUR/100 kg 93,09 A0l EURJ100 kg 90,09
0406 90 61 9000 L03 EUR/100 kg —
0406 90 21 9900 L03 EUR/100 kg — L04 EUR(100 kg 69.35
L04 EUR/100 kg 63,74 075 EUR/100 kg 85.30
075 EUR[100 kg 77,35 400 EUR/100 kg 24,03
400 EUR[100 kg 18,72 A01 EUR/100 kg | 100,35
A01 EUR[100 kg 91,00 0406 90 63 9100 103 EUR[100 kg —
04069023 9900 LO3 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 69,00
L04 EUR[100 kg 55,97 075 EUR[100 kg 84,60
075 EUR/100 kg 68,38 400 EUR[100 kg 26,87
400 EUR/100 kg — A01 EUR[100 kg 99,53
A01 EUR/100 kg 80,45 0406 90 63 9900 L03 EUR/100 kg —
0406 90 25 9900 L03 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 66,33
L04 EUR/100 kg 55,59 075 EUR/100 kg 81,72
075 EUR/100 kg 67,64 400 EUR/100 kg 20,56
400 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 96,13
A01 EUR/100 kg 79,58 0406 90 69 9100 A00 EUR/100 kg —
0406 9027 9900 L03 EUR/100 kg — 040690 699910 103 EUR/100 kg o
L04 EUR/100 kg 50,35 L04 EUR/100 kg 66,33
075 EUR/100 kg 61,26 075 EUR/100 kg 81.72
400 EUR/100 kg | — 400 EUR/100 kg | 20,56
AO1 EUR/100 kg 72,08 A01 EURJ100 kg 96,13
040690319119 L03 EUR/100 kg — 0406 90 73 9900 L03 EUR[100 kg _
L04 EUR[100 kg 46,28 L04 EUR/100 kg 57,77
075 EUR/100 kg 56,39 075 EUR/100 kg 70,35
400 EUR[100 kg 10,74 400 EUR/100 kg 22,12
A01 EUR/100 kg 66,35 A01 EUR/100 kg 82,77
0406 90339119 Lo3 EUR/100 kg — 0406 90 75 9900 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 46,28 L04 EUR[100 kg 58,17
075 EUR[100 kg 56,39 075 EUR/100 kg 71,12
400 EUR/100 kg 10,74 400 EUR/100 kg 9,34
A01 EUR/100 kg 66,35 AO1 EUR/100 kg 83,66
0406 9033 9919 L03 EUR/100 kg — 0406 90 76 9300 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 42,28 L04 EUR/100 kg 52,45
075 EUR/100 kg 51,73 075 EUR/100 kg 63,82
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 60,85 A01 EUR/100 kg 75,08
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Tuotekoodi Miiripaikka Mittayksikko Tuen médrd Tuotekoodi Marapaikka Mittayksikko Tuen maarid
0406 9076 9400 L03 EUR[100 kg — 0406 90 86 9400 L03 EUR/100 kg —
104 EUR/100 kg 58,74 104 EUR/100 kg 5751
075 EUR/100 kg 71,47 075 EUR/100 kg 147
400 EUR/100 kg 9,72
AO1 EUR/100 kg 84,09 400 EURJ100 kg 16,23
0406 90 76 9500 L03 EUR/100 kg | — Aol EUR/100 kg | 8409
L04 EURJ100 kg 55.88 0406 90 86 9900 103 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 67,41 L04 EUR/100 kg 63,44
400 EUR/100 kg 9,72 075 EUR/100 kg 77,58
A01 EUR/100 kg 79,31 400 EUR/100 kg 19,00
040690789100 LO3 EUR/100 kg — AO1 EUR/100 kg 91,28
L04 EUR/100 kg 54,19 04069087 9100 A00 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 67,29 0406 90 87 9200 L03 EUR/100 kg —
400 EURJ100 kg — L04 EUR/100 kg 44,48
A0T EURJ100 kg 7917 075 EUR/100 kg 56,05
0406 90 78 9300 103 EUR[100 kg — :
L04 EUR/100 kg 57,46 400 EUR/100 kg 1,71
075 EUR/100 kg 69.73 A01 EUR/100 kg 65,94
400 EUR/100 kg — 04069087 9300 L03 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 82,05 L04 EUR/100 kg 49,70
0406 90 78 9500 103 EUR/100 kg — 075 EUR/100 kg 62,44
L04 EUR/100 kg 56,92 400 EUR[100 kg 13,21
075 EUR/100 kg 68,67 AO1 EUR/100 kg 73,46
400 EUR/100 kg | — 0406 90 87 9400 103 EUR/100 kg | —
A0l EUR/100 kg 80.79 L04 EUR/100 kg 51,01
0406 90 79 9900 103 EUR/100 kg —
L04 EUR[100 kg 46,47 075 EUR/100 kg 63,39
075 EUR/100 kg 56.76 400 EUR/100 kg 14,48
400 EUR/100 kg _ AO1 EUR/100 kg 74,57
AO1 EUR/100 kg 66,79 0406 90 87 9951 103 EUR/100 kg —
0406 90 81 9900 103 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 57,69
L04 EUR[100 kg 58,74 075 EUR/100 kg 70,19
075 EUR/100 kg 71,47 400 EUR/100 kg 20,00
400 EUR/100 kg 19,99 AO1 EUR/100 kg 82,58
A0l EURJ100 kg 84,09 0406 9087 9971 103 EUR/100 kg —
0406 90 859930 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 63,44 Lo EURJ100 kg >7,69
075 EURJ100 kg 77,58 075 EUR/100 kg 70,19
400 EUR/100 kg | 24,92 400 EUR/100 kg | 1623
A01 EUR[100 kg 91,28 A01 EUR/100 kg 82,58
0406 90 859970 103 EUR/100 kg — 0406 90 87 9972 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 58,17 L04 EUR/100 kg 24,58
075 EUR/100 kg 71,12 075 EUR/100 kg 30,03
400 EUR/IOO kg 21,80 400 EUR/100 kg _
A0l EUR/100 kg | 83,66 A01 EUR/100 kg | 3534
0406 90 86 9100 A00 EUR/100 kg — 0406 90879973 103 EUR/100 kg B
040690 86 9200 LO3 EUR/100 kg — LO4 EUR/100 kg 56,65
L04 EUR/100 kg 53,37 075 EUR/100 kg 68,92
075 EUR/100 kg | 67,28 400 EUR/100 kg | 11,39
400 EUR/100 kg 13,08
A01 EUR/100 kg 79,16 A0L EUR/100 kg 8109
0406 90 86 9300 103 EUR/100 kg o 0406 90 87 9974 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 54,14 Lo4 EUR/100 kg | 6148
075 EUR/100 kg 67,99 075 EUR/100 kg 74,48
400 EUR[100 kg 14,35 400 EUR/100 kg 11,39
A01 EUR/100 kg 79,99 A01 EUR/100 kg 87,62
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Tuotekoodi Madrdpaikka Mittayksikko Tuen maara Tuotekoodi Méiripaikka Mittayksikko Tuen maari

04069087 9975 L03 EUR/100 kg — 0406 90 88 9100 A00 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 6270 0406 90 88 9300 L03 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 75,30
400 EUR/100 kg | 1510 L04 EUR/100 kg | 4391
AO1 EUR/100 kg 88,60

040690 879979 L03 EUR/100 kg — 075 EUR/100 kg 54,95
L04 EUR/100 kg 55,97
075 EUR/100 kg 68,38 400 EUR/100 kg 14,35
400 EUR/100 kg 11,39
A1 EUR/100 kg 80,45 AO1 EUR/100 kg 64,65

Huom.

Tuotekoodit sekd A-sarjan miirdpaikkakoodit on madritelty komission asetuksessa (ETY) N:o 3846/87 (EYVL L 366, 24.12.1987, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna.
Mairapaikkojen numerokoodit on mddritelty komission asetuksessa (EY) N:o 2081/2003 (EYVL L 313, 28.11.2003, s. 11).

Muiksi madrdpaikoiksi on mairitelty seuraavat:

LO1

Pyhi istuin, Malta, Viro, Latvia, Liettua, Puola, Tsekin tasavalta, Slovakia, Unkari, Slovenia, Kypros ja Amerikan yhdysvallat.

L02

Andorra ja Gibraltar.

L03

Ceuta, Melilla, Islanti, Norja, Sveitsi, Liechtenstein, Andorra, Gibraltar, Pyhd istuin (yleisesti kdytetty nimi: Vatikaani), Malta, Turkki, Viro, Latvia, Liettua, Puola, T3ekin
tasavalta, Slovakia, Unkari, Romania, Bulgaria, Slovenia, Kroatia, Kanada, Kypros, Australia ja Uusi-Seelanti.

L04

Albania, Bosnia ja Hertsegovina, Serbia ja Montenegro ja entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia.

,970“ viittaa komission asetuksen (EY) N:o 800/1999 (EYVL L 102, 17.4.1999, s. 11) ) 36 artiklan 1 kohdan a ja ¢ alakohdassa ja 44 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitettuun vientiin seké jonkin jasenvaltion alueelle sijoittuneiden muiden valtioiden asevoimien kanssa tehtyihin sopimuksiin perustuvaan vientiin.
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